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Pastor: Archpriest Elias Ferzli

14 Novembre, 2021

21eme dimanche apres la Pentecote.
Saint Philippe, apotre ; saint Grégoire Palamas.
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Calendrier hebdomadaire
Samedi:  18:00 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Tropaire de la Résurrection — Ton 4 bl oalil - AaLal a gk
Les femmes disciples du Seigneur
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est ressuscité // en accordant au monde

la grande miséricorde.
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THE EPISTLE

His voice has gone out into all the earth.
The heavens declare the glory of God.

The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.

(4:9-16)

Brethren, God has revealed us, the apostles, last of all, as those
appointed to death; for we have become a spectacle to the world, both to
angels and to men. We are fools for Christ’s sake, but you are wise in
Christ; we are weak, but you are strong; you are glorified, but we are
dishonored. Even to this present hour we both hunger and thirst; we are
naked, and are buffeted, and are restless; and we labor, working with our
own hands. While reviled, we bless; while persecuted, we endure; while
blasphemed, we exhort; we have become the filth of the world and the off-
scouring of all things, even until now. I do not write these things to make
you ashamed, but to admonish you as my beloved children; for though you
have a myriad of tutors in Christ, yet you do not have many fathers; for I
begat you in Christ Jesus through the gospel. I beseech you, therefore, be
imitators of me.
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THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(10:25-37)

At that time, a lawyer stood up to put Jesus to the test, saying, “Teacher,
what shall I do to inherit eternal life?” Jesus said to him, “What is written in
the Law? How do you read?” And the lawyer answered, “You shall love the
Lord your God with all your heart, and with all your soul, and with all your
strength, and with all your mind; and your neighbor as yourself.” And Jesus
said to him, “You have answered right; do this, and you will live.” But the
lawyer, desiring to justify himself, said to Jesus, “And who is my neighbor?”
Jesus replied, “A man was going down from Jerusalem to Jericho, and he fell
among robbers, who stripped him and beat him, and departed, leaving him
half dead. Now by chance a priest was going down that road; and when he
saw him he passed by on the other side. So likewise a Levite, when he came
to the place and saw him, passed by on the other side. But a Samaritan, as he
journeyed, came to where he was; and when he saw him, he had compassion,
and went to him and bound up his wounds, pouring on oil and wine; then he
set him on his own beast and brought him to an inn, and took care of him.
And the next day he took out two denarii and gave them to the innkeeper,
saying, ‘Take care of him; and whatever more you spend, I will repay you
when I come back.” Which of these three, do you think, proved neighbor to
the man who fell among the robbers?” The lawyer said, “The one who
showed mercy on him.” And Jesus said to him, “Go and do likewise.”
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L'EPITRE

Leur message s'en est allé par toute la terre, /
et leurs paroles jusqu'aux confins du monde.

Lecture du premier épitre du saint Paul aux Corinthiens
(1Co IV,9-16)

Freres, il me semble que Dieu a fait de nous, apotres, les derniers des
hommes, des condamnés a mort en quelque sorte, puisque nous avons €té en
spectacle au monde, aux anges et aux hommes. Nous sommes fous a cause de
Christ ; mais vous, vous étes sages en Christ ; nous sommes faibles, mais vous
étes forts. Vous €tes honorés, et nous sommes meéprisés ! Jusqu'a cette heure,
nous souffrons la faim, la soif, la nudité ; nous sommes maltraités, errants c¢a
et 1a ; nous nous fatiguons a travailler de nos propres mains ; injuri€s, nous
bénissons ; persécutés, nous supportons ; calomniés, nous parlons avec bont¢ ;
nous sommes devenus comme les balayures du monde, le rebut de tous,
jusqu'a maintenant. Ce n'est pas pour vous faire honte que j'écris ces choses ;
mais je vous avertis comme mes enfants bien-aimés. Car, quand vous auriez
dix mille maitres en Christ, vous n'avez cependant pas plusieurs peres,
puisque c'est moi qui vous ai engendrés en Jésus Christ par I'Evangile. Je vous
en conjure donc, soyez mes imitateurs.
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L’EVANGILE

Lecture de l'Evangile selon Saint Luc
(Le X,25-37)

En ce temps-la, un docteur de la loi se leva, et dit a Jésus, pour
I'éprouver : « Maitre, que dois-je faire pour hériter la vie éternelle ? » Jésus lui
dit : « Qu'est-il écrit dans la lo1 ? Qu'y lis-tu ? » Il répondit : « Tu aimeras le
Seigneur, ton Dieu, de tout ton coeur, de toute ton ame, de toute ta force, et de
toute ta pensée ; et ton prochain comme toi-méme. » « Tu as bien répondu, lui
dit Jésus ; fais cela, et tu vivras. » Mais lui, voulant se justifier, dit a Jésus :
« Et qui est mon prochain ? » Jésus reprit la parole, et dit: « Un homme
descendait de Jérusalem a Jéricho. Il tomba au milieu des brigands, qui le
dépouillerent, le chargerent de coups, et s'en allérent, le laissant & demi mort.
Un sacrificateur, qui par hasard descendait par le méme chemin, ayant vu cet
homme, passa outre. Un Lévite, qui arriva aussi dans ce lieu, l'ayant vu, passa
outre. Mais un Samaritain, qui voyageait, ¢tant venu la, fut ému de
compassion lorsqu'il le vit. Il s'approcha, et banda ses plaies, en y versant de
I'huile et du vin ; puis il le mit sur sa propre monture, le conduisit a une
hotellerie, et prit soin de lui. Le lendemain, il tira deux deniers, les donna a
I'hote, et dit : Aie soin de lui, et ce que tu dépenseras de plus, je te le rendrai a
mon retour. Lequel de ces trois te semble avoir €té le prochain de celui qui
¢tait tombé¢ au milieu des brigands ? » « C'est celui qui a exercé la miséricorde
envers lui », répondit le docteur de la loi. Et Jésus lui dit : « Va, et toi, fais de
meme. »
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THE SYNAXARION

On November 14 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the holy,
glorious, and all-laudable Apostle Philip, one of the foremost choirs of the
Twelve.

Verses
By his feet is Philip on a post suspended,
repaying Thee for washing his feet, O Savior.
On the fourteenth, O Philip, thou wast hanged upside down.

Philip was born in Bethsaida beside the Sea of Galilee, as were Peter and
Andrew. Instructed in Holy Scripture from his youth, Philip immediately
responded to the call of the Lord Jesus and followed Him (John 1:43). After the
descent of the Holy Spirit on Pentecost, Philip zealously preached the Gospel
throughout many regions in Asia and Greece. Many miracles were manifested
through Philip, especially the healing of the sick, by which many pagans
believed in Christ. In the Phrygian town of Hierapolis, Philip found himself in
common evangelical work with his sister Mariamna, John the Theologian, and
the Apostle Bartholomew. The wicked pagans seized Philip and crucified him
upside-down on a tree, and then crucified Bartholomew as well. At that, the
earth opened up and swallowed the judge and many other pagans with him. In
great fear, the people rushed to rescue the crucified apostles, but only
Bartholomew was still alive; Philip had already breathed his last. This
wonderful apostle suffered in the year 86 in the time of Emperor Dometian.

On this day, we also commemorate Gregory Palamas, archbishop of
Thessalonica; New-martyr Constantine of Hydra; Justinian the emperor and his
wife Theodora.

By the intercessions of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us.
Amen.
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Rappel du début du caréme de la nativité

On note que le caréme de la Nativité commencera, le lundi 15 novembre,
et se poursuivra jusqu'au jour de la féte. On note de méme qu’il est
autoris¢ a manger du poisson jusqu’au 12 Décembre, sauf le mercredi et
le vendredi.
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Rappel pour I'Assemblée Générale Annuelle

Nous annongons a tous nos paroissiens, que I’Assemblée Générale de cette année
sera tenue le Vendredi 3 Décembre a 19h00.

Pour plus d'informations, veuillez appeler le bureau de I'église au n°: 514-858-7004
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Nouvelles procédures:

Nous annongons a tous nos paroissiens que suite aux nouvelles instructions et mesures
annoncées récemment par le gouvernement du Québec, et afin de s'assurer que le
nombre de personnes autorisées ne dépasse pas les 250, a compter du 12 septembre
2021 I'église sera ouverte aux fideles, sous réserve d'une préinscription sur le lien qui
sera envoyé les jeudis par courriel par le secrétariat de I'église aux paroissiens
uniquement.

En conséquence, merci de vous présenter tot a la divine liturgie pour assurer votre
participation malgré l'inscription préalable car les portes se ferment a 11:15.

Nous rappelons également a tous la nécessité de respecter toutes les mesures
préventives. Nous rappelons également que le bureau de 1'église est ouvert pour les
visiteurs, mais c¢’est toujours recommandé d’appeler et prendre un rendez-vous
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A tous les Teens

Page Jad

Teen Soyo

Les réunions de Teen Soyo vont reprendre bient6t pour les personnes de 14 a 19
ans. Si vous souhaitez vous inscrire ou inscrire vos enfants, l'inscription se fait a

partir du lien suivant :

https://docs.google.com/forms/d/e/IFAIpQLSe609VIAbC511282TONK gjEfubWN

8BvQftHw3BLEycaWvdwg/viewform?usp=pp_url

Si vous avez des questions sur l'inscription ou le déroulement des réunions cette

année, appelez Ghada Hage au numéro suivant :
(514)-975-1303
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Les liturgies pour le mois de Novembre

3 Novembre

6 Novembre

& Novembre

17 Novembre

24 Novembre

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale

A 11:00 h Divine Liturgie pour la féte de
St. Raphaél de Brooklyn

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale pour
la féte de_St. Nektarios

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale

A 19:00 h Divine Liturgie Vespérale
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